ARMADI / WARDROBES
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La nostra Storia & la storia
di un intero territorio, di
tante persone e delle loro
scelte coraggiose; una storia
di passione per la migliore
tradizione artigiana Made in
Italy e la continua innovazione.
La nostra Storia € la storia
di milioni di clienti, dei loro
desideri e sogni che con |l
nostro lavoro contribuiamo a
realizzare.

La nostra Storia € cid che ci
rende diversi; € il vento che
gonfia le vele per proseguire |l
nostro viaggio verso il Futuro
con quel dinamismo che da
sempre caratterizza la nostra

rotta.

£

\_ A nniversary IMAB GROUP

Our Story is the story of our
own territory, of many people
who made their courageous
decisions. It's a story that
has been telling their love
for the best Made in Italy
manufacturing tradition, and
their constant research of
innovation.

Our Story is the story of
millions of customers, of their
desires and dreams, that we
helped to become true through
our job and knowledge.

Our Story made us unique;
it is the wind that blows our
sails, and let us go on with our
journey towards the Future,
with the dynamism that is

peculiar to our course.



CATALOGO Armadi battenti
CATALOGUE Hinged doors wardrobes

Penta
Tratto
Boma
Delta
Pinna
Vola
Linea
Punto
Cerchio

Armadi scorrevoli
Sliding doors wardrobes
Vela

Drift

Podio

Capitol

Riquadro

Profilo

Board

Armadi Open
Open Wardrobes
Open

TECHNlCAL Fuori misura

Maniglie e finiture
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Funzionale ed esteticamente bella, una ricca gamma di colori e proposte.

Questo progetto coniuga il massimo dell'eleganza con la massima efficienza, organizzando al meglio gli spazi senza
rinunciare all'estetica.

Un progetto che interpreta al meglio la filosofia aziendale con prodotti allavanguardia dal costo interessante, in grado
di gestire un ampio standard qualitativo e combinando le tecnologie pit avanzate con le piu qualificate forme di
lavorazioni artigianali.

Functional and aesthetically pleasing, in a wide range of colours and designs.

This range combines the ultimate in elegance with maximum efficiency, offering optimum organisation of spaces
without compromising on aesthetics.

A range that perfectly expresses the company philosophy with cutting-edge products at interesting prices, maintaining
stringent quality standards and combining the latest technology with the highest levels of craftsmanship.
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Design

Eleganza e funzionalita
per la tua zona notte:
scegli una soluzione

di stile, pratica ma
sopratutto bella; trova
il tuo armadio con anta
battente o scorrevole,
abbinalo a uno dei
tantissimi gruppi letto
proposti e completa con
un letto a scelta.

Design

Elegance and convenience
for your bedroom: choose
a solution of style,
practice but especially
good looking; find your
wardrobe with swing or
sliding door, match it with
one of our bed groups
proposed and complete
with a bed of our
collection.

Finiture

Per un'atmosfera
sofisticata e colorata puoi
scegliere tra tantissime
finiture la tua tonalita
preferita.

Abbina essenze e laccati
e trova il tuo benessere

in un ambiente caldo e
rassicurante.

Finishes

For a sophisticated
and colored mood

you can choose from

a wide assortment of
colours and finishes,
combine lacquered and
wooden effect items
exactly as you wish,

to create a reassuring
environment,night after
night.

Modularita

Dai pit spazio per il tuo
relax. Scegli il comfort di
un progetto compositivo,
studiato per essere
perfettamente in linea
con la tua casa e i tuoi
momenti di riposo.

Modularity

More room for your relax!
Every project is created
to enable you to live your
space with the very
greatest comfort. We look
after your needs through
compositional solutions
tailored for a perfect

fit with your relaxation
preferences.

Comfort

Una soluzione per le tue
esigenze. In una camera
ideale, i tuoi progetti
vengono al primo posto.
Funzionalita e versatilita
sono la nostra risposta
alle tue esigenze di spazio,
per questo ti offriamo
tanti accessori e soluzioni
Ssu misura.

Comfort

When it comes to
designing a room,

your plans come first.
Functionality and
versatility are our
response to your needs
with a vaste range of
accessories, designed to
offer the right solution for
your idea of your home.
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RCM335

PENTA

L2742 -P55-H245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura

Cassetti / Drawers: Olmo natura
Maniglia / Handle: Penta V1, Verde salvia

COMPONGO 20 11
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RCM316

PENTA

L366-P55-H245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors: Noce tabacco

Maniglia / Handle: Penta V2, Grigio cenere

14 COMPONGO 2.0
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L399,2 - P55 - H245

. s i B e LR 1 ‘__'
| l | -2 W
Struttura / Structure: W L m__
Ante / Doors: Spatolato Pe i agitl]
« Vano 1V / TV unit: White Ic
- Maniglia / Handle: Penta
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RCM318

PENTA

L3992-P55-H245

Struttura / Structure: Orzo opaco

Ante / Doors: Orzo lucido

Vano TV / TV unit: Noce biondo
Maniglia / Handle: Penta V1, Orzo opaco
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RCM315

PENTA

L3651-P55-H 245

Struttura / Structure: Grigio seta opaco
Ante / Doors: Grigio seta opaco

Vano a giorno / Open unit: Giallo grano
Librerie terminali / End bookcases:
Grigio seta opaco, Giallo grano

Maniglia / Handle: Penta V1, Giallo grano
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RCM324

PENTA

L3651-P55-H245

Struttura / Structure: Noce biondo
Ante / Doors: Laccato Bianco opaco
Vano a giorno / Open unit: Blu avio
Librerie terminali / End bookcases:
Noce tabacco e Blu avio

Maniglia / Handle: Penta V1, Blu avio
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RCM300

TRATTO

L366-P55-H245
Struttura / Structure: Laccato Bianco opaco
g " Ante / Doors: Spatolato Perla

_':;, l\/'lcnil_;l_ig / Handle: Tratto, Bianco opaco
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RCM301

TRATTO

L 366 - P55-H 245

Struttura / Structure: Laccato Bianco opaco
Ante / Doors: Laccato Bianco opaco
Maniglia /7 Handle: Tratto, Bianco opaco
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RCM296

TRATTO

L575-P55-H
Struttura / Stru
Ante / Doors: Vi
Vano a giorno /
Boiserie: Olmo
Maniglia / Handle:
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RCM297

TRATTO

L575-P55-H245

Struttura / Structure: Noce tabacco
Ante / Doors: Spatolato Perla

Vano a giorno / Open unit: Noce tabacco
Boiserie: Noce tabacco

Maniglia / Handle: Tratto, Noce tabacco

COMPONGO 2.0 31




RCM298

TRATTO

L 3322-3931-P55-H245

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: Grigio cenere lucido e ante vetro
Vano a giorno / Open unit: White larix

Libreria terminali / End bookcase: White larix
Maniglia / Handle: Tratto, White larix
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RCM299

TRATTO

L 332,2-3931-P55-H245

Struttura / Structure: Noce biondo

Ante / Doors: Laccato Bianco opaco e ante vetro
Vano a giorno / Open unit: Noce biondo

Libreria terminali / End bookcase: Noce biondo
Maniglia / Handle: Tratto, Noce biondo
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RCM279

BOMA

L2742 -P55-H 245

Struttura / Structure: Noce tabacco
Ante / Doors: Spatolato Bronzo
Maniglia / Handle: Boma, Noce tabacco
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RCM285

BOMA

L2742 -P55-H 245

Struttura / Structure: White larix
Ante / Doors: Laccato Bianco lucido
Maniglia / Handle: Boma, White larix

COMPONGO 2.0 39



RCM284

BOMA

L2742 -P55-H 245 'Ilr
Struttura / Structure: White larix
Ante / Doors: Spatolato Perla
Maniglia / Handle: Boma, White larix
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RCM280

BOMA

L2742 -P55-H245

Struttura / Structure: Noce biondo
Ante / Doors: Grigio cenere opaco
Maniglia / Handle: Boma, Noce biondo
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RCM294

DELTA

L 366 - P55 -H 245

Struttura / Structure:

Laccato Bianco opaco

Ante / Doors: Laccato Bianco opaco
Maniglia / Handle:

Delta, Bianco opaco

44 COMPONGO 2.0

COMPONGO 2.0 45



RCM295

DELTA

L 366 -P55-H 245

Struttura / Structure: Grigio seta opaco
Ante / Doors: Grigio seta opaco
Maniglia / Handle: Delta, Blu avio
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RCM292

DELIT

L3414
Strutt
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RCM293

DELTA

L3414 -P55-H245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Visone opaco e ante vetro
Libreria / Bookcase: Olmo natura
Boiserie: Olmo natura e Specchio
Maniglia / Handle: Delta, Visone
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RCM311

INIVA

L4711-P55-H 245

Struttura / Structure: Olmo natura
Ante / Doors: Visone opaco

Home office: Olmo natura

Librerie / Bookcases: Olmo natura
Maniglia / Handle: Pinna, Verde + Grigio




RCM314

PINNA

L4711-P55-H 245

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: Grigio seta opaco

Home office: White larix

Librerie / Bookcases: Giallo grano
Maniglia / Handle: Pinna, Bianco + Nero
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RCM286

Ante / Doors:
White larix e ante vé
Maniglia / Handle;
Pinna, Bianco + Ner@

T
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RCM287

PINNA

L2527 -256,9 - P55 -H 245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors: Spatolato Bronzo e ante vetro
Maniglia / Handle: Pinna, Tortora + Grigio
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RCMO040

VOLA

L2814 - P55 -H 245

Struttura / Structure: Laccato Bianco opaco
Ante / Doors: Laccato Bianco opaco

Libreria / Bookcase: Giallo grano

Maniglia / Handle: Vola L103, Giallo grano

pimbd Ly bd
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RCM275

VOLA

L2814 -P55-H245

Struttura / Structure: Laccato Bianco lucido
Ante / Doors: Laccato Bianco lucido
Libreria / Bookcase: Verde salvia

Maniglia / Handle: Vola L103, Verde salvia
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RCMO041

VOLA

L4926 -P55-H245

Struttura / Structure: White larix
Ante / Doors: White larix

Mensola / Shelf: White larix

Libreria / Bookcase: Visone
Maniglia / Handle: Vola L103, Visone
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RCM322

LINEA

L2527 -2527 - P55 - H 245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura e specchio

Maniglia / Handle: Linea L100, Nichel spazzolato
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RCM323

LINEA

L2527 -2527-P55-H 245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors: Noce tabacco e specchio
Maniglia / Handle: Linea L100, Nichel spazzolato
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RCM289

PUNTO

L138-P55-H 225

Struttura / Structure: Laccato Bianco lucido
Ante / Doors: Laccato Bianco lucido
Maniglia / Handle: Punto, cromo lucido
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RCM291

CERCHIO

L1839 -P55-H225

Struttura / Structure: Grigio cenere opaco
Ante / Doors: Grigio cenere opaco e specchio
Maniglia / Handle: Cerchio, nichel spazzolato

COMPONGO 20 79
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RCM319

VELA

L3671-P61-H245

Struttura / Structure: Grigio cenere opaco
Ante / Doors: Grigio cenere opaco

Finitura maniglione / Handle finish: Giallo grano
Tipo anta / Door type: Vela
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RCM326

VELA

L3671-P61-H 245

Struttura / Structure: Grigio cenere opaco

Ante / Doors: Spatolato Perla

Finitura maniglione / Handle finish: Grigio cenere
Tipo anta / Door type: Vela

ki £ fr e

i

COMPONGO 2.0 85

84 COMPONGO 2.0




1

RCM310

VELA

L 2756 - P61-H 245
Struttura / Structure: Grigio seta lucido
Ante / Doors: Grigio seta lucido

Finitura maniglione / Handle finish: Blu avio
Tipo anta / Door type: Vela
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RCM325

VELA

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Visone opaco

Ante / Doors: Spatolato Bronzo e Visone opaco
Finitura maniglione / Handle finish: Visone opaco
Tipo anta / Door type: Vela
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RCM303

VELA

T

Tipo anta / Doo
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RCM304

VELA

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Laccato Orzo lucido

Ante / Doors: Laccato Orzo lucido

Finitura maniglione / Handle finish: Bianco opaco
Tipo anta / Door type: Vela

4
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RCM278

DRIFT

L2756 - P61-H 245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors:

Noce tabacco, Visone opaco, Specchio fumée
Finitura maniglione / Handle finish: Noce tabacco
Tipo anta / Door type: Drift

94 COMPONGO 2.0
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RCM313

DRIFT

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura e specchio

Finitura maniglione / Handle finish: Olmo natura
Tipo anta / Door type: Drift
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RCM277

DRIFT

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: White larix e laccato Bianco lucido
Finitura maniglione / Handle finish: White larix
Tipo anta / Door type: Drift
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RCM312

DRIFT

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura e laccato Bianco opaco
Finitura maniglione / Handle finish: Olmo natura
Tipo anta / Door type: Drift

COMPONGO 2.0 101



Finitura maniglione / Handle finish: Grigio seta

Ante / Doors: Grigio seta opaco e lucido
Tipo anta / Door type: Podio

Struttura / Structure: Grigio seta opaco

L2756 -P61-H245
102 COMPONGO 2.0
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RCM333

PODIO

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Laccato Bianco opaco

Ante / Doors: Laccato Bianco opaco e Noce biondo
Finitura maniglione / Handle finish: Bianco opaco
Tipo anta / Door type: Podio
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APITOL

L2756 -P61-H 245

Struttura / Structure: Grigio cenere opaco

Ante / Doors: Grigio cenere opaco e specchio fume
Finitura maniglione / Handle finish: Grigio cenere
Tipo anta / Door type: Capitol

106 COMPONGO.2.0,
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RCM283

CAPITOL

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: White larix e specchio fumé
Finitura maniglione / Handle finish: White larix
Tipo anta / Door type: Capitol
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RCM282

RIQUADRO

:Visone opaco
Tipo anta / Door type: Riquadro B —
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RCM341

RIQUADRO

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Laccato Bianco lucido
Ante / Doors: Laccato Bianco lucido e specchio
Finitura maniglione / Handle finish: Bianco opaco
Tipo anta / Door type: Riquadro

112 COMPONGO 2.0




RCM342

RIQUADRO

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Laccato Visone lucido
Ante / Doors: Laccato Visone lucido e specchio
Finitura maniglione / Handle finish: Visone opaco
Tipo anta / Door type: Riquadro
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RIQUADRO

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura e specchio

Finitura maniglione / Handle finish: Olmo natura
Tipo anta / Door type: Riquadro

L2756 -P61-H 245
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RCM344

PROFILO

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors: Noce tabacco e Orzo lucido
Finitura maniglione / Handle finish: Noce tabacco
Tipo anta / Door type: Profilo
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RCM346

PROFILO

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Laccato Bianco lucido
Ante / Doors: Laccato Bianco lucido

Finitura maniglione / Handle finish: Bianco opaco
Tipo anta / Door type: Profilo
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RCM345

BOARD

L3671-P61-H245

Struttura / Structure: Noce tabacco

Ante / Doors: Noce tabacco e specchio

Finitura maniglione / Handle finish: Noce tabacco
Tipo anta / Door type: Board
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RCM347

BOARD

L3671-P61-H245

Struttura / Structure: Olmo natura

Ante / Doors: Olmo natura e laccato Visone lucido
Finitura maniglione / Handle finish: Olmo natura
Tipo anta / Door type: Board
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RCMO035

BOARD

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Noce biondo

Ante / Doors: Noce biondo e specchio

Finitura maniglione / Handle finish: Noce biondo
Tipo anta / Door type: Board
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RCM281

BOARD

L2756 -P61-H245

Struttura / Structure: Grigio cenere opaco

Ante / Doors: Spatolato Perla

Finitura maniglione / Handle finish: Grigio cenere
Tipo anta / Door type: Board
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RCM348

BOARD

L184.8 - P61-H 225

Struttura / Structure: Visone opaco

Ante / Doors: Visone opaco e specchio

Finitura maniglione / Handle finish: Visone opaco
Tipo anta / Door type: Board
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RCM349

BOARD

L1848 -P61-H225

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: White larix

Finitura maniglione / Handle finish: White larix
Tipo anta / Door type: Board
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RCM305

BOARD

L3997 -3097 -P61-H 245

Struttura / Structure: Orzo opaco

Ante / Doors: Orzo opaco e lucido, specchio
Finitura maniglione / Handle finish: Orzo opaco
Tipo anta / Door type: Board

Boiserie: Noce tabacco
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RCM302

BOARD

L3937-3037-P61-H245

Struttura / Structure: Visone opaco

Ante / Doors: Visone opaco e lucido

Finitura maniglione / Handle finish: Visone opaco
Tipo anta / Door type: Board

Boiserie: Olmo natura
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RCM306

BOARD

L 277 -367-P61-H245

Struttura / Structure: White larix

Ante / Doors: Spatolato Perla e specchio
Finitura maniglione / Handle finish: White larix
Tipo anta / Door type: Board

Boiserie: White larix
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RCM307

BOARD

L 277 -367 -P61-H 245

Struttura / Structure: Noce biondo

Ante / Doors: Bianco opaco

Finitura maniglione / Handle finish: Bianco opaco
Tipo anta / Door type: Board

Boiserie: Noce tabacco
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RCM339

OPEN

L 5578-178,8 - P55 - H 245

Struttura / Structure: Tessuto glamour
Fianchi e cassetti / Sides and drawers:
Laccato Bianco opaco

Maniglia / Handle: Punto
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. RCM340

OPEN

L1334-51M9 -P55-H245

Struttura / Structure: Tessuto glamour
Fianchi e cassetti / Sides and drawers:
Laccato Bianco opaco

Maniglia / Handle: Punto
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RCM328

OPEN

L2743 -P55-H 245
Struttura / Structure: Tessuto glamour
Fianchi / Sides: Laccato Bianco opaco
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RCM328

OPEN

L2742 -P55-H 245

Struttura / Structure: Tessuto glamour
Fianchi e cassetti / Sides and drawers:
Laccato Bianco opaco

Maniglia / Handle: Punto
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RCM331

OPEN

L3341-P55-H245

Struttura / Structure: Tessuto glamour
Fianchi / Sides: Laccato Bianco opaco
Boiserie: White larix
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FUORI MISURA /7 CUSTOM MADE ELEMENTS

La collezione Compongo presenta la possibilita di effettuare riduzioni in La collezione Compongo presenta la possibilita di effettuare riduzioni in Per agevolare l'inserimento di una armadiatura in una dimensione ridotta, Le due immagini illustrano le casistiche su cui il programma prevede le
Altezza per attrezzare anche spazi limitati come una mansarda Profondita. anche la Lunghezza pud essere ridotta lavorando su un vano. fasce:
0 un soppalco. - standard come pannello chiusura (fissa)
The Compongo collection offers reduced depth solutions. To facilitate the installation of a reduced-size wardrobe, length may also -ad uso ripostiglio (apribile)
The Compongo collection offers reduced height solutions in order to be reduced by having one compartment. L'intero programma fuori misura & riportato a listino.

equip even confined spaces such as attics or lofts.

The two images illustrate the cases where the programme offers the
categories:

- standard closed panel (fixed)

- for use as a closet (opening)

The entire outsize programme is shown as per the price list.
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MANIGLIE /7 HANDLES

Maniglie che si posizionano solo su anta a tutta altezza / Handles for full height door only

BOMA

Maniglia in MDF rivestito o verniciato.
Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo,

Giallo grano, Verde salvia, Blu avio, White larix,
Olmo natura, Noce biondo e Noce tabacco.
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DELTA

Maniglia gola in alluminio.
Aluminium groove handle.

Colori disponibili / Available colours:

Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo,

Titanio, Giallo grano, Verde salvia, Blu avio.

PENTA V2

Maniglia in MDF verniciato.
Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo,

Giallo grano, Verde salvia e Blu avio

MANIGLIE / HANDLES

Maniglie che si posizionano su anta e cassetto / Handles for doors and drawers

PENTA V1

Maniglia in MDF verniciato.
Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo,

Giallo grano, Verde salvia e Blu avio

TRATTO

Maniglia in MDF rivestito o verniciato.
Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo,
Giallo grano, Verde salvia, Blu avio, White larix,
Olmo natura, Noce biondo e Noce tabacco.

PINNA

Maniglia in acrilico.
Acrylic handle.

Colori disponibili / Available colours:
Bianco + Nero

Rosa + Grigio

Verde + Grigio

Tortora + Grigio
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MANIGLIE /7 HANDLES

MANIGLIE / HANDLES MANIGLIE /7 HANDLES

Maniglie che si posizionano su anta e cassetto / Handles for doors and drawers Pomoli per ante e cassetti / Knobs for doors and drawers Maniglie speciali / Special handles

LINEA

Maniglia in zama, finitura nichel spazzolato.

Zama handle in brushed nickel colour.
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VOLA

Maniglia in MDF rivestito o verniciato.
Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:
Grigio cenere, Grigio seta, Visone, Bianco, Orzo, Giallo grano, Verde salvia,
Blu avio, White larix, Olmo natura, Noce biondo e Noce tabacco.

PUNTO

Maniglia in alluminio, finitura
cromata lucida.

Aluminium handle in glossy
chromed finish.

CERCHIO ANTA SPECCHIO ANTA TELAIO EVETRO

Maniglia in zama, finitura nichel
spazzolato.

Zama handle in brushed nickel
colour.
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FINITURE /7 FINISHES

Nobilitati colorati opachi / Melamine matt colours

Visone Grigio cenere Grigio seta Orzo Giallo grano Verde salvia Blu avio

Laccati opachi / Matt lacquered

Bianco

Laccati lucidi /7 Glossy lacquered

Bianco Orzo Visone Grigio cenere Grigio seta

Essenze legno / Wooden Finishes

r | --

White larix Olmo natura Noce tabacco Noce biondo

Materici / Plaster effect

Perla spatolato Bronzo spatolato
Interno 7/ Internal Specchi e vetri / Glass and mirror Metalli 7 Metals
Tessuto glamour Specchio neutro Vetro grigio Cromo lucido Nichel spazzolato Titanio
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IMAB GROUP
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Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione g

e dalla tenacia dell'imprenditore Antonio Bruscoli:
Nel tempo abbiamo sviluppato e consolidato
una mission aziendale unica e ambiziosa: creare

uno stile di arredamento che contribuisca al benessere
delle persone grazie alla combinazione di Ricereq,
Tecnologia, Design Italiano e Capacita Arti§ianali”

La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante
da Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche,
realizziamo la nostra produzione, ispirandoci

a questa terra rigogliosa ricca di storia.e tradizione.

The Imab Group was founded in 1968,

thanks to the passion and determination

of entrepreneur Antonio Bruscoli. Overtime,

it has developed and consolidated a unique corporate
mission: the creation of a style of furniture capable
of increasing people’s well-being, through a.combination
of Research, Technology, Italian Design’and Skilled
Craftsmanship.

We are based at Fermignano, not far from-Urbino.

It is here, in the heart of Italy’s Marches region,

that we produce our furniture, inspired by this fertile
land, rich in history and tradition.

O 0 ©

Imab compie 50 anni.

Da oltre 50 Anni copriamo
il mercato mondiale,

con una produzione 100%
made in Italy.

Imab turns 50.

We have been covering
the world market,

with 100% Italian-made
products, for more than
50 years.

Una casa alla moda.

La nostra mission

e di creare un arredo

per tutta la casa.

Un total living accessibile
einlinea conigusti

di tutti.

A fashionable home.
Our mission is to create
furniture for the entire

home. A total living-space
concept, accessible and in
line with everyone's taste.

Abbiamo un cuore
italiano.

Il ciclo produttivo

dei nostri mobili

e totalmente integrato,
a partire dalla materia
prima di provenienza
unicamente italiana,
fino al prodotto finito.

We have an ltalian heart.
The production cycle

for our furniture is totally
integrated, starting from
the raw materials,

all of strictly Italian origin,
right through to the
finished product.

Una storia di qualita.
Da sempre il Gruppo
Imab aderisce a percorsi
indirizzati alla qualita

dei prodotti e alla tutela
dellambiente.

A history of quality.

The Imab Group has always
implemented strategies
intended to ensure product
quality and environmental
protection.

Siamo piu di mille!

600 dipendenti e un
indotto che conta oltre
1000 persone: una realta
innovativa e consolidata
nel mercato mondiale.

More than a thousand

of us!

600 employees and a
supply chain of more than
1000 people: a major,
innovative, consolidated
player on the world
market.

Imab Group per

la sostenibilita.
Risparmio energetico
e processi produttivi
ad elevato livello
qualitativo permettono

una produzione con prezzi

sempre pit economici

e convenienti mantenendo

inalterati i livelli di qualita
ed efficienza.

Imab Group for
sustainability.
Energy saving and
production processes
with high quality level
enable it to produce
with more and more
competitive, affordable
prices, with exactly
the same quality

and efficiency levels.

Grandi numeri per

un grande progetto.
400.000m?2 di pannello
lavorato in un mese.
130.000m? di superficie
coperta. 140 camion
distribuiscono

nel mondo 90.000

colli di prodotto.

Big numbers for

a big project.
400,000m? of boards
processed.130,000m?
of buildings. 140 trucks
distribute about 90,000
product items worldwide.
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IMAB PER LA'SOSTENIBILITA

Da sempre sosteniamo I'ambiente con progetti
eco-friendly focalizzandoci prevalentemente
sulla‘geialita dei nostri prodotti.

ENERGIE ALTERNATIVE,
PER UNA PRODUZIONE
RESPONSABILE.

Altissimi livelli di efficienza sono possibili grazie
a unrisparmio energetico nei processi produttivi.

ALTERNATIVE ENERGIES,
FOR RESPONSIBLE
PRODUCTION.

. . Crediamo che il sole e le energie rinnovabili possano
‘contribuire al futuro della nostra azienda; per questo

gbbiamo installato diversi impianti fotovoltaici presso
Yl nostre strdtture, inmodo che lo standard produttivo

della hostra azienda sia perfettamente 1
in linea ai modelli energetici internazionali.

IMAB FOR SUSTAINIBILITY

We have always supported theienvironment with
eco-friendly projetts; f@Cusing mainly on our products’
quality. .

Extremely high efficiency levels are possible thanks to
energy saving in production processes.

We believe that the sun and renewable-energy| sources
can contribute to our company'’s future;

this is why we have installed several photovoltaic plants
at our locations, sosthat our company'’s production
standard is perfectly.in line with.international

energy models.
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Crediamo che un
certificato di qualita

non sia solo

un riconoscimento,

ma una vera responsabilita
verso I'ambiente, che con
forza portiamo avanti
valorizzando

e qualificando le strutture
produttive in un'ottica
carbon neutral,

a bassa emissione di Co2.
Il nostro impegno

€ costantemente
focalizzato sul territorio

e sulla sostenibilita,

al fine di poter immettere
nel mercato un prodotto
che sia responsabile

ed ecologico al 100%.

We believe that

a quality certification

is not just an award but

a real responsibility

to the environment,
which we pursue with
determination, upgrading
and updating our
production plants with a
carbon neutral approach,
with low Co2 emissions.
We are constantly
committed to our

local community and
sustainability, to allow

us to offer the market

a 100% responsible,
environment-friendly
product.

La promessa che facciamo
a tuttii nostri clienti

e fornire prestazioni
eccellenti senza rinunciare
allintegritd ambientale,
sviluppando l'intero ciclo
produttivo in Italia per
garantire il 100% del
risultato in originalita,
design e valore.

Il forte orientamento
allinnovazione & il
motore portante della
collaborazione con

il Gruppo Loccioni,
integratore di tecnologie
riconosciuto a livello
mondiale e leader
nell'efficientamento
energetico di prodotti,
processi e building.

We promise all our
customers excellent
performance without
sacrificing environmental
integrity, carrying out the
entire production cycle
in ltaly to guarantee the
very best results in terms
of originality, design

and value. Our strong
orientation towards
innovation is the driving
force behind our
partnership with the
Loccioni Group, world
famous technology
integrator and leader

in the energy efficiency
upgrading of products,
processes and buildings.

Presso la sede principale
di Imab Group e stato
installato un Leaf Meter:

il misuratore di sostenibilita
che comunica in tempo
reale i dati relativi alle
performance energetiche
e allimpatto ambientale
degli edifici interessati.

A Leaf Meter,

the sustainability meter
that reports the energy
performance

and environmental
impact data of the
relevant buildings

in real time,

has been installed

at the Imab Group
headquarters.
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E vietata la riproduzione
anche parziale del
seguente catalogo senza
autorizzazione scritta
da parte dell’Azienda.

L'Azienda siriservail
diritto, in ogni momento
e senza preavviso, di
apportare modifiche alle
specifiche dei Prodotti
atte a migliorarne
I'utilizzo. Le fotografie

e le descrizioni

presenti sui nostri siti
internet o sul nostro
catalogo non hanno
valore contrattuale.

Ci riserviamo di
modificare il prodotto
anche senza preavviso
per migliorarne il
funzionamento.

Tuttii diritti di quanto
contenuto nel presente
file appartengono a
Imab Group S.p.A.in via
esclusiva. E vietata la
copia, la pubblicazione,
la distribuzione o la
riproduzione (anche
parziale), se non
autorizzata per iscritto.

Design
Gino Brini

AD
Valeria Pompa

Progetto grafico
Eikon

Immagini
Life comunica

Fotolito
Mic Studio

Stampa
La Pieve Poligrafica

Codice: 22173200
Collezione: armadi_compongo
Uscita pubblicazione: aprile 2018

MISTO

. Carlul da fonti gestite
in maniera responsabile
FSC

wiscog  FSC® C101833






